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    Esta obra nasceu da necessidade de pesquisar os versículos e interpretar os assuntos abordados nos capítulos da Bíblia, tornando-a a mais completa ferramenta de pesquisa e compreensão dos textos bíblicos. A obra auxilia tanto leigos quanto alunos do curso de teologia, mestres e pastores.




    Todo o seu desenvolvimento busca facilitar a leitura e o estudo dos textos sagrados, de maneira simples e didática. Elaborada de uma forma que visa a sequência dos acontecimentos e dos diálogos entre os personagens bíblicos, está em ordem crescente tanto nos livros como em seus respectivos capítulos e versículos, facilitando a exegese e a hermenêutica, na melhor elaboração da homilética bíblica.




    O texto foi revisado por um dos maiores escritores de livros didáticos de língua portuguesa, o professor Antônio de Siqueira e Silva. E os estudos e comentários são do escritor Antonio Santos, autor de obras como a Bíblia do Batismo Pentecostal, Bíblia de Estudo para Novos Convertidos e Dicionário Bíblico Bereano.




    Nós, da Editora Sankto, gostaríamos de agradecer a você que acaba de adquirir esta obra. Esperamos que seja de grande relevância para seu crescimento cultural e espiritual e marque sua vida de agora em diante, tornando-o um grande intérprete da Palavra de Deus e um fiel discípulo de Cristo. [image: ]
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    INTRODUÇÃO




    Que grande evento seria capaz de dividir uma coletânea de livros sagrados (a Bíblia Sagrada) em dois grandes conjuntos? Que fato seria tão importante a ponto de denominar “novo” tudo o que vem depois e “antigo” tudo o que o antecedeu?




    Um marco nunca é um acontecimento fortuito, irrelevante, facilmente ignorado e esquecido. Existem fronteiras regionais, que dividem limites nacionais, estaduais e municipais. Há monumentos imponentes que indicam o início da história de um povo ou recordam algum momento crucial vivenciado por essa mesma comunidade. Enfim, marcos nunca são descartáveis — caso contrário, não seriam considerados “marcos”. Que marco, portanto, seria tão grande para dividir as Escrituras Sagradas? O mesmo que dividiu a História em duas partes: Jesus Cristo.




    Temos a era “antes de Cristo” e a era “depois de Cristo”. O mesmo ocorre com os livros sagrados, que compõe a Bíblia. A encarnação, a vida, a morte e a ressurreição de Cristo marcam o início de uma nova era na história da redenção, que é registrada no conjunto de 27 livros que chamamos de “Novo Testamento”.




    Mas se engana quem pensa que o Novo Testamento é uma ruptura completa com os 39 livros que compõem o Antigo Testamento. Há um só Deus, um só povo santo e uma só história da redenção, de modo que tanto o Novo Testamento quanto o Antigo compõem uma unidade literária em perfeita harmonia, registrando a ação redentora de Deus desde a Criação. A divisão “Antigo” e “Novo” não significa rompimento ou superação, nem uma mudança abrupta de rumo e de sentido, de modo a invalidar o que foi dito anteriormente. De forma alguma! O que de fato diferencia um testamento de outro é que, enquanto o Antigo Testamento apontava para o Redentor como uma promessa a ser cumprida, o Novo Testamento testemunha a vinda do Redentor. E é exatamente isto que encontramos nos 27 livros: um testemunho de Cristo, o Deus encarnado, o Messias prometido, aquele que veio para salvar todo aquele que nele crê. O descendente prometido, que pisaria a cabeça da serpente (Gênesis 3.15) veio ao mundo como o Verbo encarnado (João 1.14), para que os pecados do povo de Deus fossem pregados com ele em uma cruz (Colossenses 2.13–15), e assim a terra que antes era maldita (Gênesis 3.17–19) é completamente remida por Jesus Cristo, o Cordeiro de Deus (Apocalipse 22.3).




    O Novo Testamento, essa grande bibliografia que testemunha a vida e a obra de Jesus Cristo, não é um todo homogêneo. Assim como no Antigo Testamento, Deus se valeu de homens inspirados para revelar sua Palavra e vontade nos mais diversos gêneros e estilos. Mas duas grandes porções literárias podem ser discernidas no Novo Testamento: a porção narrativa (histórica) e a porção epistolar, com seus diversos subgêneros. A porção narrativa é composta pelos cinco primeiros livros: os quatro Evangelhos (Mateus, Marcos, Lucas e João), que narram a vida, a morte e a ressurreição de Cristo, e o livro de Atos dos Apóstolos, que narra o nascimento e o desenvolvimento inicial da Igreja depois da assunção de Jesus Cristo. A porção epistolar, por sua vez, corresponde aos demais 22 livros do Novo Testamento, abrangendo o que denominamos de cartas paulinas e carta aos hebreus (cuja autoria é desconhecida e que são endereçadas a públicos específicos, principalmente igrejas), cartas gerais (atribuídas a diversos autores e endereçadas ao público cristão em geral) e, por fim, o livro do Apocalipse, um texto também endereçado a igrejas, mas que, em virtude de seu estilo literário próprio, é normalmente considerado à parte das demais cartas. Essa classificação não é exaustiva, nem definitiva, servindo apenas de orientação ao leitor da Bíblia Contexto. [image: fim do conteúdo]
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    INTRODUÇÃO




    É comum olharmos para obras textuais mais enxutas e automaticamente reputá-las como de menor valor. Livros grandes tendem a passar a impressão de maior esforço, refinamento e conteúdo. Mas não é necessário muito empenho e pesquisa para perceber que esse preconceito é uma falácia. Dostoiévski, Tolstói, Kafka, Edgar Allan Poe, Shakespeare e outros gênios da literatura compuseram pequenos contos, poemas e peças teatrais que deixaram marcas indeléveis na cultura, sendo amplamente lidos e admirados por incontáveis gerações. A grandeza de uma peça literária não se mede pela quantidade de páginas.




    O Evangelho segundo Marcos se encaixa muito bem nessa categoria. É o mais curto dos quatro Evangelhos, mas seu caráter conciso em nada reduz seu poder e beleza. Muito pelo contrário: a objetividade de Marcos se deve justamente ao fato de seu autor estar consciente de que os eventos narrados são por si mesmos poderosíssimos o suficiente para atingir profundamente o coração de seus leitores. É nesse sentido que Marcos opta por trazer um quadro representativo da pessoa e das obras de Jesus Cristo. É como se Marcos dissesse: “Não preciso complementar nada. As obras de Jesus Cristo falam por si mesmas. Estas são as ‘boas-novas a respeito de Jesus Cristo, o Filho de Deus’” (1.1).




    Muitos estudiosos acreditam que Marcos seja o Evangelho mais antigo e que provavelmente foi lido pelos demais evangelistas, especialmente por Mateus e Lucas, autores dos dois Evangelhos considerados “sinópticos”, por compartilharem muito conteúdo em comum. O público de Marcos parece ser diferente do de seu companheiro evangelista, Mateus. Enquanto Mateus pressupunha um amplo conhecimento por parte dos seus leitores do Antigo Testamento, Marcos é mais contido nas referências aos antigos livros, além de ser mais explicativo em relação aos usos e costumes judaicos. A razão disso é que possivelmente o auditório inicial de Marcos era formado por romanos gentios, que pouco ou nenhum contato tiveram com a religião judaica anteriormente.




    A ideia de que o público de Marcos fosse majoritariamente composto por romanos é corroborada pelo conhecimento transmitido por meio da tradição cristã. Apesar de em momento algum o Evangelho de Marcos afirmar que seu autor é João Marcos, desde muito cedo a Igreja o reconheceu como autor do Evangelho. João Marcos não era um nome famoso ou influente como o de Pedro ou Paulo, o que nos dá segurança de que a autoria só é atribuída a ele por ser de fato o autor. Curiosamente, João Marcos esteve com Pedro em Roma (1 Pedro 5.12), o que fortalece o entendimento de que muito do material de Marcos foi transmitido pelo apóstolo Pedro e que o alvo original desse relato era, realmente, o povo romano. Isso, entretanto, não é mero conhecimento histórico, mas uma informação de muito valor para os dias atuais! Os romanos, além do parco conhecimento da religião judaica, tinham uma mentalidade muito pragmática, refletida nos códigos do direito romano. Marcos contextualiza a mensagem do Evangelho a essa mentalidade prática, que não é exclusiva dos romanos, mas que ainda hoje é caraterística de muitas pessoas. Nesse sentido, o Evangelho de Marcos não é somente acessível, mas um banquete para aqueles de personalidade pragmática, que gostam de informações diretas e concisas, que valorizam mais a ação e que se prendem com facilidade em narrativas objetivas, breves e dinâmicas. Marcos é, certamente, uma porção riquíssima e poderosa das Escrituras.




    O Evangelho segundo Marcos pode ser brevemente estruturado da seguinte maneira:




    1) O início do Ministério de Jesus (1.1–13)




    2) O ministério de Jesus na Galiléia (1.14–9.50)




    3) O ministério de Jesus na Judeia (10.1–16.20)[1]. [image: fim do contéudo]




    




    

      

        1. Estrutura sugerida pela Bíblia de Estudo de Genebra. Bíblia de Estudo de Genebra, 2. Ed. Barueri, SP: Sociedade Bíblica do Brasil; São Paulo, Cultura Cristã, 2009, p. 1279.


      


    


  




  

    Marcos




    João Batista prepara o caminho




    
1 Este é o princípio das boas-novas a respeito de Jesus Cristo,[2] o Filho de Deus.[3]





    2 Iniciou-se como o profeta Isaías escreveu: “Envio meu mensageiro adiante de ti, e ele preparará teu caminho.[4]




    Palavras de Deus.




    Ml 3.1. “Vejam! Envio meu mensageiro, que preparará o caminho diante de mim. Então, de repente, o Senhor a quem vocês buscam virá a seu templo. O mensageiro da aliança, por quem vocês anseiam, certamente virá”, diz o Senhor dos Exércitos.




    3 Ele é uma voz que clama no deserto: ‘Preparem o caminho para a vinda do Senhor![5] Abram a estrada para ele!’”.[6]




    4 Esse mensageiro era João Batista. Ele apareceu no deserto, pregando o batismo como sinal de arrependimento para o perdão dos pecados.




    Palavras de Paulo.




    At 13.24. Antes da vinda de Jesus, João Batista anunciou que todo o povo de Israel precisava se arrepender e ser batizado.




    At 19.4. Paulo disse: “João batizava com o batismo de arrependimento, dizendo ao povo que cresse naquele que viria depois, isto é, em Jesus”.




    5 Gente de toda a Judeia, incluindo os moradores de Jerusalém, saía para ver e ouvir João. Quando confessavam seus pecados, ele os batizava no rio Jordão.




    6 João vestia roupas tecidas com pelos de camelo, usava um cinto de couro e alimentava-se de gafanhotos e mel silvestre.




    7 João anunciava: “Depois de mim virá alguém mais poderoso que eu, alguém tão superior que não sou digno de me abaixar e desamarrar as correias de suas sandálias.




    8 Eu os batizo com[7] água, mas ele os batizará com o Espírito Santo!”.




    Palavras de Deus.




    Jl 2.28. “Então, depois que eu tiver feito essas coisas, derramarei meu Espírito sobre todo tipo de pessoa. Seus filhos e suas filhas profetizarão; os velhos terão sonhos, e os jovens terão visões.”




    Palavras de Jesus.




    At 1.5. “João batizou com água, mas dentro de poucos dias vocês serão batizados com o Espírito Santo.”




    Palavras de Lucas.




    At 2.1. No dia de Pentecostes, todos estavam reunidos num só lugar.




    At 2.4. Todos ficaram cheios do Espírito Santo e começaram a falar em outras línguas, conforme o Espírito os habilitava.




    Palavras de Pedro e de Jesus.




    At 11.16. “Então me lembrei das palavras do Senhor, quando ele disse: ‘João batizou com água, mas vocês serão batizados com o Espírito Santo’.”




    Palavras de Paulo.




    1 Co 12.13. Alguns de nós são judeus, alguns são gentios, alguns são escravos e alguns são livres, mas todos nós fomos batizados em um só corpo pelo único Espírito, e todos recebemos o privilégio de beber do mesmo Espírito.




    O batismo e a tentação de Jesus




    9 Certo dia, Jesus veio de Nazaré da Galileia, e João o batizou no rio Jordão.




    10 Enquanto saía da água, viu o céu se abrir e o Espírito Santo descer sobre ele como uma pomba.




    11 E uma voz do céu disse: “Você é meu Filho amado, que me dá grande alegria”.




    12 Em seguida, o Espírito conduziu Jesus ao deserto,




    13 onde ele foi tentado por Satanás durante quarenta dias. Estava entre animais selvagens, e anjos o serviam.




    14 Depois que João foi preso, Jesus foi para a Galileia, onde anunciou as boas-novas de Deus.[8]




    15 “Enfim chegou o tempo prometido!”, proclamava. “O reino de Deus está próximo! Arrependam-se e creiam nas boas-novas!”




    Os primeiros discípulos




    16 Enquanto andava à beira do mar da Galileia, Jesus viu Simão[9] e seu irmão André. Jogavam redes ao mar, pois viviam da pesca.




    17 Jesus lhes disse: “Venham! Sigam-me, e eu farei de vocês pescadores de gente”.




    18 No mesmo instante, deixaram suas redes e o seguiram.




    19 Pouco mais adiante, Jesus viu Tiago e João, filhos de Zebedeu, consertando redes num barco.




    20 Chamou-os de imediato e eles também o seguiram, deixando seu pai, Zebedeu, no barco com os empregados.




    Jesus expulsa um espírito impuro




    21 Jesus e seus seguidores foram à cidade de Cafarnaum. Quando chegou o sábado, entrou na sinagoga e começou a ensinar.




    22 O povo ficou admirado com seu ensino, pois ele falava com verdadeira autoridade, diferentemente dos mestres da lei.




    23 De repente, um homem ali na sinagoga, possuído por um espírito impuro, gritou:




    24 “Por que vem nos importunar, Jesus de Nazaré? Veio para nos destruir? Sei quem é você: o Santo de Deus!”.




    Palavras de Mateus.




    Mt 8.28,29. Quando Jesus chegou ao outro lado do mar, à região dos gadarenos, dois homens possuídos por demônios saíram do cemitério e foram ao seu encontro. Eram tão violentos que ninguém podia passar por ali.




    Eles começaram a gritar: “Por que vem nos importunar, Filho de Deus? Veio aqui para nos atormentar antes do tempo determinado?”.




    Palavras de Marcos.




    Mc 3.11,12. E, sempre que o viam, os espíritos impuros se atiravam no chão na frente dele e gritavam: “Você é o Filho de Deus!”.




    Jesus, porém, lhes dava ordens severas para que não revelassem quem ele era.




    Palavras de Lucas.




    Lc 4.41. Muitos estavam possuídos por demônios, que saíam gritando: “Você é o Filho de Deus!”. Jesus, no entanto, os repreendia e não permitia que falassem, pois sabiam que ele era o Cristo.




    Palavras de Tiago.




    Tg 2.19. Você diz crer que há um único Deus. Muito bem! Até os demônios creem nisso e tremem de medo.




    25 “Cale-se!”, repreendeu-o Jesus. “Saia deste homem!”




    26 Então o espírito impuro soltou um grito, sacudiu o homem violentamente e saiu dele.



OEBPS/font/NotoSans-ExtraCondensed.ttf


OEBPS/font/NotoSerif-Regular.ttf


OEBPS/Misc/logo_mqnr_sankto_tmp12762
������Exif��II*�����������������Ducky�������d�����,http://ns.adobe.com/xap/1.0/�<?xpacket begin="﻿" id="W5M0MpCehiHzreSzNTczkc9d"?> <x:xmpmeta xmlns:x="adobe:ns:meta/" x:xmptk="Adobe XMP Core 6.0-c006 79.164753, 2021/02/15-11:52:13        "> <rdf:RDF xmlns:rdf="http://www.w3.org/1999/02/22-rdf-syntax-ns#"> <rdf:Description rdf:about="" xmlns:xmpMM="http://ns.adobe.com/xap/1.0/mm/" xmlns:stRef="http://ns.adobe.com/xap/1.0/sType/ResourceRef#" xmlns:xmp="http://ns.adobe.com/xap/1.0/" xmpMM:DocumentID="xmp.did:806D815F8D8B11EBAA75842A540BD9B6" xmpMM:InstanceID="xmp.iid:806D815E8D8B11EBAA75842A540BD9B6" xmp:CreatorTool="Adobe Photoshop 22.3 (Windows)"> <xmpMM:DerivedFrom stRef:instanceID="xmp.iid:BB98A886825B11EB8AB3C28886032EB3" stRef:documentID="xmp.did:BB98A887825B11EB8AB3C28886032EB3"/> </rdf:Description> </rdf:RDF> </x:xmpmeta> <?xpacket end="r"?>���&Adobe�d�����������



���v���?��&V��.����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������	

����������������������������������������������������7� @����0!A6p��`�1�58�����������		���������������!��15u��7 A"2������v�0@Qaq#�B�3�Rb�sô��w�r�C4�%�'�����������������p��!��������������������!1� AQ0@a�q�P���p��`����������������	�����������6}�+K����������?�[Y-KR���������Z���Z������������-Kd�-K`������`���d�4�,�tJN�F_@�r�M���9u���-Kd�-K`�u���n4�7���/����\�g���4?7ҥ��T��K�+M���\t��ޮ7�p��-Kd�-K`��g�S����zuK�|�g�ڮu������Bor���7�F��I���k�1Y�����%�j[%�j[���=:��>]sӨ�s��=:��>s��zD��%7�f��{����>osӨ�s�KRԶKRԶ������������������l���l��������3O����-KR�-KR�����'>��`����-Kd�-K`�������	jZ��jZ�����(�����2ݙ(�Ե-�Ե-��������%�j[%�j[������<�������-Kd�-K`����Ě����,�ή@�	jZ��jZ�����5�5�ۙ�]C��6|C������KRԶKRԶ��Y��lN�^3_

g��k��ȹ.p$�]vys�I�^e����Z���Z����"\6��I�!�h�B��$�ϓ����X�[��פ��.u/5���%�j[%�j[�����������U�l��Xs_�z������Z�C8Qv�r��-Kd�-K`���c �\�r�~{�����=��� �f42�����l���l��������-KR�-KR���������Z����K�`��������,����������������������qrnh����fln�67Y���͍�f��3cu������fln�67Y���͍�f��3cu������fln�67Y���͍�f�阔p�ɧ���<����C�և���/Z�^�8�hqz������C�և���/Z�^�8�hqz������C�և���/Z�^�8�i)(��3i�,7��f��XoU�ֱͧn�����tQ����.��8e���G+�'P)���K`��͛����˧P�������>���w��nN9�q��@�:�9�0��B]�G����꺙����w�����q�5{cة;�Ԁ�����"����	��?�|�O�v��w�ɡN��</�E���r�Fԣ�f��g��@f��բ��ɠ��jX���oU�ͧ��Z揵�n�Ve:Lzݼ�	Ҋ��n�ֆ�A������D-���g��%�����7��f��bf��)��69w΋sm��2�%��pl���D$t���^�$��@��_J�����kt

��2�wow`�0���3�

꺙������¿w���B�U��꺙����������|#z��m>���C����hZ(~��WS6�r�z��m>�֋�ſ/H�^�,�"YzD���e����%��K/H�^�,�"YzD���e����%��Hm������WS6�r�z��m>��ꩩmê������u3i�ǹ;��خ��ǌoU�ͧ���,>~�YP	T�M(���N�e�r�[��n	��ȏX��꺙���w�3�O����U�9��tq;����R�z������ƙ�R��.���]�#CV�&(��G/��J��������E���.��6�꺙���*%{z#��eH���M���ox܉�<��1P

n����^����s�F���������W/(�\��q蘶�GK�������o�oU�ͧ֕͢`�r�����"��l�}e�c����K��l���qn��.������#�,�����J��NCf�����X񶒊��D4�1�14�#�7��f��k�[�i�DE�1o��"���1q�&����>�Z����Z���f+cn=s�;K�3{ksM6.��>�80M%W�ޫ��O�a�WS6�r�z��a�2��"k^Dּ��y�Z�&��MkȚב5�"k^Dּ��y�Z�&��MkȚב5�"k^Dּ��y�Z�&��Mh(|����������������?��������������YӃ��N���[:�u������}���>��F�z[�WY�'w3w�����_NN�S�e�\�ῐ�]e�����~����������?��?��������?�s�E��������?�ZFY�(�������H2f�b�E<�.N�)cUB�/����n�h������A�:W�������\��۴�#�p>�n�h������A�:W�������\��۴�#�p>�n�h������A�:W�������\��۴�#�p>�n�h������A�:W�������\��۴�#�p>�n�h������A�:W�������\��۴�#�p>�n�h������A�:W���p4��$�4��C

*�Ov����7%����6�Wb�7qpI�����tILS���)��p���� !n@��S�An@��S�An@��S�An@��S�An@��S�An@��S�An@��S�An@��S�An@��S�An@��S�An@��S�An@��S�An@��S�An@��S�An@��S�An@��S�An@��S�An@��S�An@��S�An@��S�An@��S�An@��S�AmPA�V���&��%�)��#'V�6ZE)o�	�|��z�����Ǧ�j��������o����zo���	�|��z���ԫ�m�M۵�&g1�"Ъ�"�TT_|6����m�V9�L�f@����[44p��qʓ��Y�W��&S&n���@=Y'���u�(�ZI ��]�,�����0���(p �b�����Ԕ��@���A7l���(�b��������#�O�X"�����9Ld"��I��`�D�nj�p�����~�S7�������:�LFET�Q��K|�Q1�PP��&ɞ����"���6+g��htNk�����l�_�.X�������jZ#�t�A	�Е�y

���k���C�/�$������FT1�ۄ�R<i�&	/���sS���m�hشX���OQ�.����Oi�O�A���-�z�l>.۬�IT��^�PȺ�



�f�b

�D�]�h���v�Nh����������d��c#�4�M\;��&SsU���81

���3p����n��Z,'=� �f�o1�$�5��T������

�ޱ)�-#;'�&�Ǳ��Y�7GT���z��D�2G��'7����!�j�1鿚�x$9������	�����3P9�Ip1�	����8QQL@��[(|��4��n;���r.���\{����?/r��?�݋��w�V���p�R�_�S���� .���c��b��3i��!�v���d��V���U�E����D[�1?0��ʐ�����V���cu�A�K7���>���<��Z�H�BF9��v�Ɂ���f2�z����)��<���0��\�ԇd�M�p��b�����I%$�'"��I2p�U&٩�J܃ry�(��D�"e�a%�܈�]�yx�`�.����߽�T��&����l�'$��[2&���q�����c��(����:ɜ��6g��G�h_��~ݪV�F9e�j��x�$���_�R8M��T��3�������$�ay�)s"�Ԣ��"�����-

��"%7�

�����D�~���v�N�P�	,tL	>�r �

��x'�f�n�h�<8=������.��'�C�̲���Q�"��n�T�¹��7,�-�x`�-���m��!h٪�yx��Q����A���S9�"/_���u�\r�������j�1鿚�x$9������)߉��̏�����������п�F�H���	I�.͇�!��g·����#�Z��X�#�Hvn���*�5ʻ�I��(����q� �{�1�c�G0��t$�Q�R]��o�j�瑪�S�V�/��?n���	|��

��?�ͩ?������(�����LwxL��T��_�xw�Y�{�P�=7�Uo��>P��=S}�>���SD*I3

�j����27�����

����=������b�\�	=��q��L8n��>U�����x`�E�ʒ�l7�"�KxZ"9���W���O�*��T�E����.����J6��>�kB�t/!*h¨uc�x����(A�s������b�p1HF��p\��FS깛T���&�5�������e�׫���ET1^zE%U�\5:��H�v�������� 8J&ö��B�>������}��r$�v��VW�������^

��]�����p��b�1��*K�x�1��-�jT��)�NA��0\b�#��������.���RH�RBeTj��(����Nb�@���T9�M��[�!ϔ?�T�јRE$��y�4�A8����b�R�

����P��������c��5V�Hs����7����G�(��/��?o��C����U����C��M�"��:r.e�dwt�~ث�$1�L������l�21�,c�$�4hܸ�n�|T� x�����c��5V�Hs����7�}P�=7�Uo��>P��=S|.�6�y����'%�

E�A����=n��;��	3l��ݬ��E%՛v�_y��Vm��}�R]Y�k5��Iufݬ��E%՛v�_y��Vm��}�R]Y�k5��Iufݬ��E%՛v�_y��Vm��}�R]Y�k5��Iufݬ��E%՛v�_y��Vm��}�R]Y�k5��Iuf�S�TNT�]B�5f���j�(�SC�q���A���.-�p��1鿚�x$9��������s������C�(�����Gyp�}�b6o��ig�V�������)v���p�'(*��X:A5�:ͅb�H�$S	��&�����

P�=7�Uo��>P��=S�I������@���he�?�p�����W���������c��5V�Hs����7��Y�����#?��Sj�x޽�e�ZE��y���7*�+��ϴ�p���mH}�@5��$� �P��E�p�Eȕ�&�w�Ak�D6�ٞ1vX�*�6gMC�uΤ�U���Ir�������Q\�l�a㿼.�R�dʡ�L������{5��F���&�9AV���d�������n���W������k���"��n1ʡ4�L^������l���"R�q�������P�=7�Uo��>P��=S}ºII�*ѱ�����sl�>�pE��PE��Q�S)�&�@�Q1�c�� P-����:�I��S�

�w�����,��	�i���Q�Î�R���B>��b,X�I���̙D\����u��}��S�Ɣ���1XS0���-�

y�<���?��?��SƬ�V��	;&�B�*�#9X��^l�ˉ\@�L��ʮE�����q�OK�.�

9��4���w[�iY�v��A�NT����N[����,J��i�W�H�9������[���g�+���cp���U������SԦ�L7��Z��G���ԭ�2|e�A4���<�]�3J�����E|���Y������~�v

ڥ� �.3��BQ��1@L\�

�������(��^������%���i�܀��b������&�D��%�7��ᐉ�����_��5x��捷f��	�����"�c�)�%Rm�����X��!Ie�9M����>Џ�R��(f{=�3�i��r�e�z����{b��i����$

}�S��&��L7H�1�l\j��

��K�s��C���x��T9�M��[�!ϔ?�T�p�Pt��-3[�l

�3����n�D��ȂNp(	�����J�

�PÊ���PDZ�U#s�4��t��@�Yd���#*��&c3�w�ů�q��;A���i�Yeߓ1�d3p����1�mH�0�^[���K�:��vB��)�r�QF��4�T��Dq����6�

�m���VS���S1"���������P�81�!��$lU�!����x�ER�MZ�95

<F!���b��Q����)@������`��l����(�9+��&���΄n�ā�-@I�<�G��zTD�AQj�<����K�Iu�

��k�kؒH�IޟA��*�D��(�A�j��+�/͸TqqV��������������5���i�"�����=�k*������,�D�(�N��4��8�1� �4�P�0��aP/��#��������RBQ�������v-?2���k.䷏���ƨs������C�(�����)����ZJ4E����Q�2��^t�3aU������H�������)K9R���X�������L�_�(��2�S�U��4�O���K���

���L���$���p~vSG��]tϗ�4�g�"J	o)S�k���o)�0���@�-�*��	&�a���3pt�P��e���n2������w�qѵ����m�v�%vVR��F���*�����|F��*>�0�KC������d�(���3���ig��?��В��r�%�%S ��S�7�t��1�.�d��P�a��)��R�BU��� &�'Q*�-�J*����+�V����;U!���b��r���, +����N���Mq���D�#T�[��QDτ�1��"�O��d�7r�ӪV�v�TT���L�z���N�l��U�v�������Mp�����?�Ҋ�C~���O9HGJ\��X�b����**��(�D��cx�;��g�?[�"Ƶ��#Ӛ���=hщM~��`/�d����Z���o�Q0΀���r���)�C�$���+a�Qs���'q��Ǧ�j��������o�3IF�����l�������\�D��X� ��~�s��׊���X��2�F��8���ô�`���XϜ������8��uL���Lv�L�s������������l�n[��[���(��NRi��G	�h�������$�2�#g)=nG�PtV���Pv�W!�'(��'��^����`�@�\���^�A�[�B��h��8$��C���ſ`ٷ�c�?ܝ&�����[��o�x�<��t��

����x�ɭ��i&)��)�Z ���8�.�j���ۦ�|p)�

߶�3��.���u�d��lA�l�I�� ����E0e��;��G�A�b_ǁ��M"��X謙�IB��IR�D� �����)�?`��4��f�@���z~%�@~<@�6�W�����P�=7�Uo��>P��=S�W��c��5V�Hs����7�}P�=7�Uo��,2���Y��Ɔ�Q�,q���s�#�Z�v��U6�P��m�nI�ސ՝X�$�oHjά[�t��5gV-�:[�������-�

YՋrN�����Ź'KzCVubܓ��!�:�nI�ސ՝X�$�oHjά[�t��5gV-�:[�������-�

YՋrN�����Ź'KzCVubܓ��!�:�nI�ސ՝X�$�oHjά[�t��5gV-�:[�������-�

YՋrN�����ū

��

q���:]�V���7��H���C���lq��{L��@�C�����������?!� �n
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